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Lockington, Elliott (SPAC/PSPC) 

De : Kusnick, Chelsea (SPAC/PSPC) 

Envoyé : Le 11 mai 2020 10 h 34 

À : O'Neill, Sean Matthew (IC) 

Objet : TR : Usine de fabrication de blouses L2-L3 – contrat en cours pour 4,9 millions d’unités 

Je vous retourne cette demande. L’entreprise souhaite se réoutiller. Est-ce que vous et votre équipe 

pouvez l’aider? Merci. 

De : Derek Galbraith [mailto:dgalbraith@lanartrug.com] 

Envoyé : Le 9 mai 2020 9 h 56 

À : Kusnick, Chelsea (SPAC/PSPC) <chelsea.kusnick@canada.ca> 

Objet : TR : Usine de fabrication de blouses L2-L3 – contrat en cours pour 4,9 millions d’unités 

Bonjour Chelsea, 

Désolé pour ma réponse tardive. Nous étions occupés à fabriquer des blouses!! 

C’est exact – nous aimerions fabriquer n’importe quel type d’article en non-tissé – ce qui englobe la majorité 

des articles d’EPI, car nous excellons dans ce domaine. 

Cependant, il faudrait modifier l’équipement que nous utilisons actuellement pour le non-tissé. Étant donné 

que nous nous spécialisons dans les tapis et les tapis-brosses, nous effectuons passablement de coupe et de 

couture. Nous sommes donc particulièrement compétents dans tous les genres d’articles qui sont cousus. 

Nous envisageons l’acquisition d’une nouvelle ligne de non-tissé. Cet achat représente un investissement de 7 

à 10 millions de dollars. Cette ligne nous doterait de la polyvalence requise pour produire des tapis-brosses, 

des tapis et des matériaux tissés pour la fabrication d’EPI. À ma connaissance, il n’existe pas actuellement de 

capacité de cette ampleur au Canada dans ce genre de produit. 

Nous aimerions vraiment en discuter davantage avec vous, si cela vous intéresse. 

Cordialement,  

Derek 

Le 5 mai 2020, à 13 h 55, Kusnick, Chelsea (SPAC/PSPC) <chelsea.kusnick@canada.ca> a 

écrit : 

Bonjour monsieur Galbraith, 

Je vous remercie d’avoir communiqué avec nous pour offrir votre aide. 

Je suis désolée d’apprendre ce qui est arrivé à votre usine, mais on dirait que vous avez trouvé le moyen 
de rebondir prestement. 
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J’aimerais obtenir des précisions afin de déterminer si vous souhaitez réoutiller votre usine pour pouvoir 

fabriquer des masques N95 en plus des autres types d’articles que vous produisez déjà, comme des blouses et 

des masques chirurgicaux, ou si vous fabriquez déjà des masques, et souhaitez simplement restructurer votre 

modèle d’entreprise. 

Je me ferai un plaisir de vous aider, peu importe votre réponse.  

Cordialement, 

Chelsea Kusnick 
Cabinet d’Anita Anand 

Ministre des Services publics et de l’Approvisionnement  

 

Sent: May 4, 2020 11:49 PM 

To: Anand, Anita - M.P. <Anita.Anand@parl.gc.ca>  

Subject: Current L2-L3 gown factory -with 4.9M unit contract 

Anita, 

De :  Derek Galbraith <dgalbraith@lanartrug.com> 

Envoyé : Le 4 mai 2020 23 h 49 

À : Anand, Anita - M.P. <Anita.Anand@parl.gc.ca> 

Objet : Usine de fabrication de blouses L2-L3 – contrat en cours pour 4,9 millions d’unités 

 
Anita,  
 
Le 19 avril 2020, à la suite d’un incendie majeur, notre usine de 195 000 pieds carrés a brûlé. Personne n’a été blessé, mais 

l’usine a été détruite. 

 

La même semaine, nous avions conclu un contrat visant la production de 4,9 millions de blouses L2 (3,9 millions pour le 

gouvernement du Canada et 1 million pour la Province du Manitoba). Nous fournissons ces blouses par l’intermédiaire de 

George Courey à Montréal. Nous avons mis au point et produit nous-mêmes ces prototypes de blouses L2 et L3 et ils ont 

fait l’objet de tous les essais CIT nécessaires. Nous fabriquons ces blouses dans un bâtiment adjacent, en face de l’usine 

détruite. De nombreux employés de l’ancienne usine fabriquent maintenant des blouses. Nous avons expédié notre 

premier lot à Ottawa jeudi dernier. Ce fut un vrai plaisir ! Notre directeur du marketing et du commerce électronique 

avait la meilleure table de couture, ayant produit 990 blouses ce jour-là ! 

 

Nous aimerions vraiment produire des fournitures médicales à long terme pour Santé Canada. Nous sommes le plus 

grand fabricant de polyester et polypropylène non tissés au Canada et nous utilisons les machines qui les produisent 

pour fabriquer les tapis d’hiver noirs de 3 pi x 4 pi que l’on trouve chez Costco (la plupart des foyers canadiens en ont 

un). Nous fournissons également d’autres détaillants comme Amazon et Home Depot. 

 

Le non-tissé est la pierre angulaire de la fabrication de nombreux articles en non-tissé, comme les blouses, les masques − d’où notre 

intérêt initial. Nous avions envisagé de réorienter notre usine vers la fabrication d’articles non destinés à la vente au détail. 

Maintenant que nous fabriquons 4,9 millions de blouses d’ici au 16 octobre, nous voulons rester dans ce secteur à long terme. 
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Par miracle, nos machines pour le non-tissé n’ont pas été endommagées et nous aimerions modifier l’équipement pour fabriquer des 

articles à fin denier comme ceux requis pour la COVID. 

 

Nous aimerions beaucoup que vous nous considériez comme faisant partie de votre chaîne d’approvisionnement à l’avenir. 

 

Sincères salutations, 
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